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Bernhard WALDENFELS:

The Question of the Other. The Tang
Chun-I Lecture for 2004.

The Chinese University Press, Hong
Kong 2007.

ISBN 978 962 9962777,

Xl 'und 148 Seiten.

Im Rahmen der ,Tang
Chun-I Lecture 2004« hielt
Bernhard Waldenfels Vor-
lesungen an der Chinese
University of Hong Kong,
die in vorliegendem Buch
in sieben Kapiteln versf-
fentlicht wurden. Walden-
fels behandelt bekannte
Topoi seiner »Phidnome-
nologie des Fremden«: das
Verhiltnis von Anderem
und Fremdem, die Struk-
tur von Responsivitat, das
Ereignis von Pathos und
Response, das Phinomen
der Leiblichkeit, Fragen

zu Raum und Lebenswelt

sowie Formen von Gewalt
(vgl. Lecture VI: Violence as
Violation).

Bereits in der einlei-
tenden lecture schligt Wal-
denfels eine Rehabilitation
des Staunens in der Phi-
losophie vor: »Philosophers
would be more attentive
to the phenomenon of the
alien if they took astonish-
ment or wonder not merely
as the first step towards
wisdom or knowledge, but
as the initiation into >an-
other statec (Musil) that we
will never leave behind«
(S.6). Philosophie insge-
samt hat antwortenden
Charakter; sie versteht sich
als »a type of responding«
(S.28). Von daher stellt
Waldenfels den Charakter
der »responsiven Differenz«
deutlich heraus, den er mit
seiner bekannten Kritik an
»reziproken« Dialog- und
Kommunikationstheorien
verbindet: »[...] between
the Other’s demand and my
own response, between the
Other’s and own speech,
there is a gaping hiatus that
interrupts the common flux
of speech« (S.65). Eine
fur interkulturelles Philo-



sophieren  entscheidende
These der Phianomenologie
des Fremden, die das Werk
von Bernhard Waldenfels
durchgingig kennzeichnet,
ist die Wahrnehmung des
Fremden im Eigenen, die
verhindert, das »Fremde«
als von Aullen kommenden
Zusatz oder gar als Storung
anzusehen: »The alienness
in the midst of myself opens
paths to the alienness of the
Other« (S.81). In diesem
Sinn kann Waldenfels die
Erfahrung dieser Welt als
»Atopie« verstehen und die
Konstruktion »eigener«
und »fremder« Welten als
Verdringung des Fremden
entlarven: »When we really
take notice of our situation
in the world, we become
aware that the >here< which
marks our position has cer-
tain features of a >not-here«.
The place or Topos of our
experience shows certain
aspects of a not-place, of an
Atopia. We have never been
and will never be complete-
ly at home in the world, and
this applies in clear opposi-
tion to traditional concen-
tric orders, widening from

the narrowness of a home-

world to a world home e. g.
from the oikos through the
polis to a sort of cosmopolis«
(S. 126).

Die immer wieder in
Klammern angefligten
deutschen Begriffe lassen
bei der Lektiire die Frage
aufkommen, ob und wie
sehr die Ausdrucksweise
und Logik der Phanome-
nologie des Fremden an
die deutschsprachige phi-
losophische Tradition ge-
bunden ist. Die sorgfalti-
ge und kreative englische
Ubersetzung spricht eher
gegen diese Vermutung,
die Bezugnahme auf die
entsprechenden  deutschen
Ausdriicke hingegen macht
deutlich, dass die philoso-
phische Hbersetzung und
Kontextualisierung die-
ses Diskurses gerade erst
begonnen hat. Mit die-
sem Buch ist jedenfalls ein
wichtiger Anfang gemacht,
um »the Question of the
Other« nicht nur als The-
ma, sondern als konkreten
Anspruch des eigenen Philo-
sophierens zu verstehen.

Franz Gmainer-Pranzl
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